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E, Gusto. del Dia tiene por objeto contener los: progresos de las, 

Comedias tristes ló lastimeras. El «Autor conoce bastante lo arduo de, 

su empresa; sabe muy bien que esta especie de Dramas sentimenta-, 

les ¡lleva en sí misma grande atractivo y recomendacion. Qualesquic-. 

ra Novela, cuyo argumento no sea despreciable , ha-de agradar for-, 

zosamente siempre que se. pongan en ¡accion los personages de la, 

fábula, El Público, toma interes en favor suyo,.y desde el punto, 

que. sé logra interesarle queda ya seguro el suceso , pues dificilmen= 

te se borrán aguellas preocupaciones en que toma parte nuestro co> 

FBzZOD O sito E su hy 7 

A un obstáculo tan graye, se agrega otro todavia mayor, qual 

Es y Ja dificultad de « hacer. buenas Comedias. Sus Autores necesitan 

sepnir 4 un gran talento y genio. poético mucho estudio , much3 

observacion, conocimientos nada vulgares, y sobre todo un tacto 

finísimo para presentar con gracia sobre la Escena las estravagancias 

de su tiempo, sin mezclarse en odiosas personalidades, Es.igualmen- 

te preciso se hallen dotados de un caracter firme, para no detener 

su marcha por los importunos clamores de la ignorancia , ni por 

las calumnias de un injusto sentimiento. Generalmente complace ver 

'ridiculizados los vicios. de los otros, pero no podemos sufrir el que 

-se,toque á los nuestros; y: la risa y aplausos que el Publico tribu- 

tamal Poeta es una ofensa que no acertamos á perdonarle, hasta que 

recobramos el juicio y enmendamos nuestros defectos. De aquí es, 

que: el Gobierno necesita proteger am penosas taréas, sabiendo se 

-consigue mejor el destierro de ¡muchos desórdenes, empleando con- 

“tra ellos las armas del-Ridiculo , que atacíndolos con la. severidad 

«de las Leyes, y en esto se hace al. Estado. un servicio considerable. 
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- Sin duda ls dificultades insinuadas fueron causa de que los 
Franceses no Mallando quien reemplazase Al inmortdl Molier, se 
dedicaran á esa otra especie de Dramas debida en parte á la casua- 

lidad. En el año de 1732 habiendo asistido! la sensible actriz Que-= 

nol á cierta Comedia casera, notó. el buen efecto de algunas Esce- 

nas tiernas, y fué tanta la impresion de su ánimo, que no dexó 
de" la mano al Poeta “E. “Chossee Hasta que compiisó: para el Téas. 
tro su Preocupado'á la moda, cuyo plan formó ella: misma, ' ¿Aa 
que esta Pieza no tuvo por entónces: gran suciso y sirvió: no: Obs 
tante de abrir la puerta al género patético:,' pues así: la Francia! co- 
mo las demas Naciones cultas, abrazáron gustosas un descubrimienz 
to que ofrecia mas variedad en los Espectáculos. escériicos: oyo faz 

¿éilitaba á sus ingenios el vcamino: de la «gloria. Con efécto, apenas 

pueden -numerarse las obras que desde” aquella: época se han eseria 
to en este ramo, sobresaliendo las del famoso Aleman ¿Kozbie, cy= 

ya Misantropía y ad se ha traducido á porfia en to 
1 , A O O rr cr mph dos los "idiomas: 002 000 2291 

«Debe confesarse de buena fe ¿que este" Drama es” superior :3 
quanto se ha escrito en su clase , si atendemos ú únicamente:á la dea 

licadeza- seductora, ó 'mas bien á aquella especie: de mágia con que 
el Poeta maneja nuestros mas íntimos afectos, conmoyiendo:,: derrís 
tiendo 'y aun destrozando á' sw arbitrio: el 'corazoni-de- los -Especta» 
dores; peró tan. preciosas qualidades- se ven ofuscadas- com clási, 
eos defectos. Por: decontado- el: título de: esta Obra ; €S SU: Primera 
impropiedad, La Misantropía y Arrepentimiento indica dos accio. 
nes -ó dos comedias diversas;. debiendo de la una ser asunto el 
-Misantropo, de la otra la. Muger Arrepentida, y pudiendo:de con- 
siguiente llamarse con ménos. PCasonancla y + el Matrimonio: reconci- 

+Jiado.. 

La trama está conducida de un modo poco artificioso, no: e 
_ciéndose creible que los Condes: de Walberg fiasen el manejo. do- 

-méstico Ó intendencia de su: casa de: campo- 4 una muger joven 

advenediza, y de- quien: solo- sabian. ' por decirlo ella misma , que 
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sé amaba Madama Milers: Ne «es infénos ¡extraño que: 'para resaltar: ¿a 

la! beneficencia > desesta. Múiger!, sectaiga! cono: por ¿los cabellos. al; 

viejo «Tobías ¡:colocando: tan contigua ¡á una suntuosa casa; de: pla=! 

cer” áquella ichocita 16 albergue de:la «miseria, «ques quañto mas es, 

iremada quiere: pintarse y” tanto mascinverosimil aparece. «Ses resiste: 

bastante que este Viejo y el tonto ¡Beters hablen un:-lenguage afectado;, 

que no eorrespondecÁ la: clase [y baráctersque se les. dz usando el 

primero de muy” estudiadas expresiónes ¿para:'inanifestar-su:
gratit ud; 

3 pegando al: segundo «graciosidades» forzadás 7 con «ques suplir las 

sales cómicas: que; sin duda faltaban al Poeta. Este se pone tam- 

bien muchas. veces «en lugar: del + Actor, para relatar soliloquios 

fiera de- propósito! hacer ¿descripciones pictorescas,,12aS: propias 

dé: las Poesías: Lírica: que' de:la: Dramáticas! ensartariáocada paso 

moralidades impertinentes ¿isegun! podia: notar! qualquiera que” lea 

con reflexion esta: Pieza coLboio nos sd: Iry: 

“Se mira asímismo como demasiado casual que el. Baron de Me- 

só viniese 4: 'fixar: su: residencia: tan cerca del: critical :sitio: donde 

se: hallabx= acogida: su Muger> yo 'auno ser resiste + mas): que; estos 

Eonsortés' no ise tencontraseb “muchas ¿veces em aquella ¡soledad, 

quando Madama Milér solia:salir por todos los:contornos con: mo- 

tivo de sus paseos y: visitas caritativas. El enamoramiento) del, Ma- 

yor á. primera “wistas, sus arrebato.” de: casarse icon cuna: muger 

«desconocida: que + se hallaba: «sirviendo: en: ¿asa «de:/sus hermanos 

huele» demasiado: á: Novelas; y esta conducta. parece “mas propia 

de un Cadete ó joven de primera edad, que de/un hombre pro- 

wecto: que debia: manejarse: con alguna prudencia ,. sosiego y cir- 

-enñispeccione loñsqsd q00sa, 9h such sL o. Vaj: La 

Pero sobrestodo: la idea: que Kozbiie:«se propone: en su obra,:es 

-ciertamente 'reprensiblesmé indigna dela Escena: ¡Qualquier hombre 

sensato conocerá los tiesgos» é:inconyenientes que trae consigo;sel 

intento de romper las'barreras que: dasLepislacion' y. consentimiento 

unánime de: las ¡Naciones ha puesto 4: la fidelidad. conyugal, por 

mas: qne esto quiera: dorarse con. especiosas máximas ¿de una. filo- 

So- 
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sofia mas «brillante que: sólida. Así :es 5 Que: los “señores Censores. que: 
han revisado: la Comedia del ¡Gusto del Dia , nao de las principa=! 
les:causasrque exponen para “aprobar: la serática. quesen ella. se ha=, 
cede “la Misantropía, es: por razón de: tán criminal idea... Oiga- 
mos sus- expresiones : el Gusto: del Dia: pone: sen un: ridiculo -ver= 

daderamente cómico, las malas. traducciones y Piezas Dramáticas que: 
ño pertenecen á especie: algunasdela buena Poesía, con las. qua», 
les se corrompen: los: Teatros,-elbuen gusta'y. yo aun las Costur bres.. Toma. por «exemplár de estas: Comedias contrarias, 4, las. leyes 
de la Dramática, la Comedia intitulada, la Misantropía ó Arrepens 
timiento ,cuyo Autor aparece, nada escrmpuloso en poner á la vis- 
ta delos “espectadores- ¡acciones poco. 6 «nada dignas de: la Escena; 
como se-confirma em larsegunda' parte: de: dicha Piaza,- intitulada 
lu: Mentira Feliz; título idetestable::en-la Moral Christiaua , como 
lo es igualmente la accion y los episodios indecentes de que se has 
lla entretexida.'Por:la qual, 810.” - 1, y pia 

Aquí debe adyertirse:,:que »aunque' la, Misantropia., es. el, ab» 

jeto principal:de »estacrítica; con todo,:el Autor en, los «episodios 
anexos á ella y; procura.tambien;hacer :frente::4-la fribolidad sy mal gusto que ocasiona:eú nuestros Jóvenes la imitacion ciega de quan: 
to ven. Ó nos viene: de Paises extrangeros, sia pararse á reflexio- 
nar: que::2unque «sin «duda; se: haten en:ellos considerables Progre- 
sos emulas Antés y. Ciencias y de ¿cuyas ventajas debemos AProve- 
charnos,..es necesario conocer «que «tambien, hay allí; como, en to» 
das partes, cosas 'supcrfinas y aun detestables;: que les «convendria 
ignorar para no. exponerse á- gravisimos males, De, qualquiera suep- 
te, ya que hemos tenido la dicha de nacer Españoles... no-haga- 
«mos: de ¿manera:¡que: parezca! mos avergobzamiosdeserlo,). 4 
ase tildan: ¡¡gualmente los  freqiientes Galicismos; «que :seadvier- 

tenen muchas traduccionos ; contra; cuyo abuso claman sin cesar, 
los amantes: de, la pureza: de “huestra Lengua): señaladamente los se- 
.ñores Editores del Memorial Literario, Se. insinúan algunas Voces 
y * frases «ántiquadas: ques van dntroduciéndose «en algunas Olras com- 

pon 
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posiciones y" viendo: lástinia lá la overdad y qué teniendo «ellas por, otra: 

 parie Bastahto mérito, creanysusi ¿Autores que estos ¿Arcaismos pue=:: 

- den darlas mayor-Yealee:, ¿como silla: lengua Castellana ino fuese. 

eh actualidad bastante «copiosa, sonora y enérgicas, para “ex- 

 presaro:cón «Qhanta Mierza : y >gracia 'se quiera “los: pensamiéntos mas: 

 ablimespolnopitolni eotdion eh riómetoib ls 109 surolaoo “qu 8y 

2121 Págmos hhbko!4rtratarren! general de: los: défectosodel, género 

paréticd. Elteñdito, Señor Munarriz , en sul traduccion y cádicios 

més. 4 la 6bratideliBler sobre dás «bellas. Letras, dice:"con- singular 

dciérto?> que la Poesíd” Dramática se divide en Tragedia' y, Come- 

dia segun “dos-4ncidentes:de' da vidas humana y¡lestribando: aquella 

eno lis o praides pasiones y o yirtudes 5: delivos: y trabajos dec los. home 

DES: Estar osus loduras,? extravagancias: y" caprichos 5, par ¡consi- 

¿úlente ¡el derror “iy lo compasion són llos instrúmentos. :principa- 

les de la primiera y ¿así como: el ' ridículo ses. eli! único de- la «segunda, 

Esta definición “tan exdctaicomo “ajustada: 4: los preceptos estable» 

tido: 'porvlosMacéstros« del rarteij paréte ¡debia cerrar enteramente 

a puerta04"toda innovación; spero! quiando:quiera usárse de algun 

disimulo? con' Otras! Naciones 3: por::la sescasez. que- tienen de bue- 

“nas Comedias, no sé encuentra disculpa para que la Española ha-. 

- ya ¡entrádo' tambien: énceste: abuso. Nuestro: Teatro :abunda.en «Co- 

Mediasi grációsisimas, que no obstanté: los: deféctos.quasi Inseparables 

“del! ticipo én ¿quese escribiéron!, y del: desorden: 4 iquevéstá expues- 

Ha ná iitaginacion: ¡ardiente ór demasiado «poetica, tienen: á lo mé- 

“nós la ventaja" de no producir aquel fastidio que notamos en mu- 

“chas de las Piezas! extrangeras"; Siendo: “ademas una pintura ficl 

“de las “eostiimbres ide 'su':cdad ¿oy sobresaliendo. siempre: ; eni:cHas: el 

-adículo y las. galeb y) fuerza »cómica 3¡desmódoz que solo mob .res- 

«ta que “desear, “el”-que> nuestro» sabio ; Gobierno: á mas «de; fomentar 

“Jos buenos Ingenios,''trate de levar 4 efecto la ¿idea que se. pro- 

- pusú en la' creación «de'la ' Junta Directoria de- Teatros, acerca de 

¿refundir vó abreglariinúestras” Coniedias! de Capa: y. Espada ,' Figu- 

ron y demas caractéres marcados. .Esieiório que; un: 1rabajo ¡seme- 

a YA jante, 



que idos :ó 

“nemos de :ello .exemplos' en 'Terencio. y. aun ea: «Molier, 3, pero. es 

87 

jante, no «dexa cdesiser harta penoso ..y : :dificil2ipoto stampa; dea; 
bemos «desconfiar «del éxito-51siempre;.que> se encargue :4.. personas; 

del conocido: talento éinstruccion enla materia ho 
Por último,: para que »el público «vea que la crítica que se Hhacé; | 

no::procede:de mera voluntariedad ó espiritu: de partido, sino, que. 
ya muy conforme con el dictamen de hombres inteligentes. -Y Jul, 
ciosos' de ¡otras “Naciobes), omitiendo o varias; ¡aytoridades y. insertaré 
aquí “lo “que sabre:el: asunto. exponetuno de los. mayores Dramás, 
ticos franceses»: Desde. el !año «de 1673 en” que: murió .Molier,, 
“moles! vió tén Francia uba sola. Pieza. tolerable hasta el..de 1697. 
en-.que Regnard dió «sn: Jugador, Nada á:.la verdad. ¿era . tan dix 
ficil! como* hacer «feir enoel Teatro :óá ¡A ¡gentes dde ¡puenaleducacion; 

y “así ola; cosa se eduxo ¡ás presentar Comedias rOM3ncescas , que 

eran menos la pintura fiel de las: ridiculeces de 105. hombres, «que 

unos:ensayos de aquella Pragédia urbana, ó especie bastarda de Poesía, 
que no siendo ni trágica nt cómica, manifiesta. en sus : ¡Autores al 

impotencia) de hacer/-hi *Eragedias: ni Comedias: ¿Desde ¿£ntonces 
el: Cómico: fué desterrado: dle, la: Comedia. Se. «substituyó, el, Paté. 
tico ed. lugar suyo,sy-westa mudanza «quiso, atribuirse, 4. ¡efecto del 
buen gusto, pero: realmente venia de: esterilidad. .No. es esto decir 

Ó tres Escenas Patéticas. dexen de hacer. buen. efecto; te: 

reciso volver ii .s ¿Ro jintura, sencilla Fe chistosa;.d : p e 

2. is 

Comedia plñicin , es solo por ser £gste género mm: facil 
que el otro; mas: debemos reflexionar, que su misma. facilidad «es 
tambien quien: le. degrada.. En. una ¡palabra ,; los, Franceses; desde 

aquella época mo supieron' hacer: reir, «siendo lo .peor: que. desfi- 

«gurada una wez la Comedia tardó poco en estarlo, la Tragedia, 

y solo -yemos ya Piezas monstruosas en uno. y otro ramo. ”Ca> 

yó sin: duda el Teatro Frances, y su ruina arrastrará: la delEs- 

pañol, si prosigue «dexándose: lleyar.de.lwnoyedad , y no trata 

de pra sus: propias Íuerzas. 200650050 2219196189 2emób y dos 
Ñ as a 

A 



ACTORES, 
El Marques de Bombonera. 
Don Alfonso del Moral. 
Don Ruperto Escamilla. 

Doña Jacinta, su hija. 
Roque y Faustina, criados dela casa, 

' Doña Eulalia, su mugcr. 

El Teatro representa una sala adornada sencillamente. 

ACTO PRIMERO. 
ESCENA PRIMERA. 

Roque y Faustina. 

Fanst. N, puedo detenerme, es- 
toy de prisa. 

Rog. Escucha una palabra. 
Faust. Vamos', qué te ocurre? 
Rog. Que prevengas al ama va á 

empezarse ya la comedia 5 que 
todo Madrid está deseoso de yer- 
la, y una vez que por fortuna 
se ha logrado hoy un palco, se- 
rá lástima no aprovecharle, por- 

-+quedespues harto será que vuel- 
va á hallarse en muchos dias: 

Faust. Hombre , hombre , es ad- 
mirable el interes que tomas'en 
las diversiones del ama! Vaya, 
si no hay con qué pagar á un 
«criado semejante! Sin embargo, 
señor Don Roque, confiese vind. 
de buena fe, que no es oro to- 
do lo que reluce; y que al pre- 

sente anima un poco su gran 
zelo la gana que tiene de hon- 
rar hoy el teatro eon su pre- 

“*sencia: Hay' algo de esto? Val 
mos declarando la verdad. > 

Rog. Puede ser, y qué? vaya por ' 
quando me' hace estar como un 

estafermo en la porteria de los 
conventos de monjas miéntras 
pasa las tardes enteras charlan- 
do con ellas,en el torno ó en 
el locutorio nel a 

Faust. O quando te destina á Otras 
comisiones importantes 

Rog. Ojalá. fuesen como vmd. se 
malicia , madama, mala lengua; 
«que por fin entónces algo se chu 
paria; pero el caso. es que ten- 
go que sufrir todas las imper- 
tinencias que dan las petimetras 
veteranas, sin tocarme nada de 
sus gajes. 3 

Faust. Quedo enterada: mas se- 
pamos qué Comedia' es esa 4 la 
que dices concurren las gentes 
con tanta ansia? ¿A 

Rxq. A eso puedo responder ye 
¿cOmO pocos; mira , quando fui 
por el boletin esta mañana, ha- 
bia á la puerta del Coliseo un 
currutaco hablando con el apun- 
tador y cobradores , 4 quiénes 
decia en tono muy grave: no 
hay duda, la Misantropía da- 
rá mucho dinero: es Comedia 
divina, es la: obra mas grande 
ue- han parido. los hombr 

desde 'el diluvio universal acár 
tomá!, como que lá ha escrito 
aquel famoso Aliman ó Aleman... 
vota: vá y LN acuerdo muy 



bien como le nombró: ¡ah! sí, 
ya caigo, coz de buey dixo que 

se llamaba ,, y, contó ide él unas 
cosas que te aseguro. no se can- ; 

¿saba: la gente de: escucharlas. 
Faust. Pues amigo, por está tarde 
malo, lo. veo; seguramente te. 
- quedas sin ver la fiesta, los amos 
estan ahora muy ocupados exo. 
tendiendo los' cotrátos matri- 

- —moniales de la señorita. 
Rog.. De su hija? 
Faust. Cabalmente, como'que pien- 

san casarla con“el Marques de 
- la Bombonéra,: qué se:halla en 
una casa de campo» que'tiene 

em la Alcarria , y. creo le aguar- 
dan esta misma noche. 000) 

Rog. Esta misma noche? ola, ola; 
«no quieren se les vuelva vina- 
«gre la boda... Y. teraseguro:que 
“me: parece no van muy ¡erra- 
dos; no. señor, «sus motivos se 

« tendria¡el- que dixo: que bodas 
y puñaladas deben ser de re- 
pente; mas vuelveme á repetir, 

. cómo. se llama ese novio? 
Euust..Se-lama el Marques de la 
29 Bombonerammouciios asik si 
Rog. Muger, jamás habia. oido un 
¿título tan gordinfion. y tan re- 
¡¿TUMDAnie! sia :2 
Faust. Como. de. esas cosas irás o- 

uYendo, y viendo! pero 4 Dios, 
pk Dios , que, me parece. he sen- 
22418026 amo beido) Y “OLE 

ESCENA, IL 

Doña Dorotea , Doña Jacinta, 

291 ] ¿Don, Alfonga Y Roque.o0; 

Dor, ¡Jesus; que, ¡hombre tan, plo- 
mo! En mi vida he visto, ¡un 
Escribano mas. fastidioso.; dos 
horas. Jargas, parg, extender ¡Un 

contrato de boda , despues de 
molernos con tantas preguntas, 

'£  Tautas repeticiones, y tantas cis 
tas de leyes, bo omo eotE ¿4Alf. Qué dice «vmd. señora! Pues 

á mí me parecia que una escri- 
tura de esponsales era un tro= 
z0 de eloquencia bastantemente 
divertido ; 4, Jo, ménos yo: he 

Visto que en estos lances suelen 
estar las gentes de mejor hu- 
mor que en Í* funcion que pien- 
sa vmd ver esta tarde. 

Dor. 'Comprehendo la invectiva, 
y ciertamente ya tenia yo por 
milagro: que. la rareza de vmd. 
no se declarase contra las Co. 
medias sentimentales ¿“pero á 
bien que tienen el consuelo. de 
agradar á todos generalmente, 
segun se ve en.las grandes ens 
tradas que han dado, y estan 

- dando todavia. y 
Alf. Señora, la concurrencia á 

ciertas piezas, no siempre sue- . 
«le servir de regla para graduar 
su mérito; á cada paso vemos 
llenarse los Coliseos por muchos 
dias com Comedias disparatadi- 
simas. --; es 

Dor. Eso está bien, pero tampos 
co me negará vmd. que el buen 
tono está decidido por las dul- 

¿Cos lágrimas, sá on la 
Jac..Sí;, y. aun por eso sin. duda 

Quiere; vmd.. que yo, las derra- 
me, haciéndome dar, la mano á 

Un hombre quemo «conozco; y 
¿de quien si he dg. hablar clara- 
- mente, no tengo las mejores no- 

-oticias mos cuesr do vod! 
Dor. Pues qué..es, lo que,te han 

dicho de,élf 00. 
Jac. Que es un-Jnecio , presumido; 

afectado, sin Otro estudio que 



“el de sobresalir en las modas, ri- 

odiculeces y estravagancias. 

Alf. Pero, señorita, tambien de- 

«bieran haber dicho 4) vind. que: 

el Marques está muy yersado 

en la tauromaquia y en la cra- 

tologia: que lec «todas las ma- 

-fanas el diario, que es Acadé- 

-imico: de número-en una tienda 

¿dela puerta del sol, y hono- 

- tario de dos librerias de la Ca- 

lle de las Carretas; que ha es- 

tado dos meses en París; que ha 

+raido de allá una suntuosa ber- 

lina con muelles á la poliñac, 

que va enriqueciendo la caste- 

lana lengua con muchas voces 

y modismos Itali“galico-Hispa- 

nos, que conoce y pública nues- 

tra ignorancia; qne: habla mu- 

- cho de Teatros. Que 

Dor. Dexemonos de impertinentes 

+ bufonadas : y tú niña-ten en- 

tendido, que las señoritas de 

tu clase deben mirar el matri- 

“monio como un establecimien- 

--to, que el Marques es un par- 

«tido de los! mas ventajosos ;,' y 

“que sus defectos, aun siendo 

“ciertos, 0 los corregirá el tien- 

-:po, ó deben perdonarse en fa- 

yor de su riqueza. 
Jac. Todo lo que dice vmd. será 

“muy' cierto”, madre mia 5; pero 

1yo debo declarar que la brillan- 

tez y la riqueza, 110 $0n mis pa- 
"siones: favoritas; siempre “pre- 

o feriré un hombre juicioso y a- 

-mable con una decente media- 

¿nia', á un tonto ó vicioso que 

“sea dueño de inmensos tesoros. 

Dor.-Con que sus padres ode vmd. 

“no sabrán el sugeto que la“con- 

viene para marido! 

Jac. Si señora, pero en estos casos... 
y 

á ; 38 

Dor. En estos casos! y ¿em todosy: 

wmd. debe obedecer ciegamente 

lo. que disponga su madre. 
o sidad 

ESCENA UL o 

Don Ruperto :y los dichos. 

Rup: Muger, todavia te dura: el 

mal «humor ,+ya' he despachado 

«al Escribano y al apoderado del 

Marques , encargándoles:: yuel- 

van despues de la Comedia y 

tú, una vez que te ha tentado 

el demonio: ir hoy 4. verla, bien 

«puedes «echar Á, correr; Ppor- 

“que seguramente estará ya: eb 

pezada.  - ponga» col ab 

Alf. Sí, sí, despachese yd. y St= 

fñora, y no pierda por | legar 

tarde las graciosisimas cortesias 

de Peters, el Viejo de la Cho- 

“cita , los amorios «del Mayor, y 

el puente chinesco que se un 

dé en el parque. : E 

Dor. Vamos niña, y no hagas 02- 

so de sandeces: tússi vienesel ' 

Marques podrás enviarle al pal- 

có núm. 6 delos :principaless. 

ESCENA IV.sno” 

Don Ruperto, Don Alfonso.'> 

Rup: Vea vind. que Comedia tan 

fuera de tiempo Sobre que mi 

“"muger és “una loca l Solo: cón 

An) garrote se la -pudierá'hacer 

eduar en razon 3 pero” 4: todo 

“esto qué me dice vmdi deb'ca- 

is samiento de mi"hija *“De”es- 

tas conveniencias se logra ñ-po= 

as. yoo sbod sl le 1 A 

Alf. Ya, ya > o: veo: "nas ino>Bo
- 

““dremos' saber cómo : sin “corio- 

Ice iwimds: 'al Marqu
es Se Pda - 
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Rup. Ahí 654 la gracia: para ca- Cho con el mio ? Pues no señor: sos tales es menester aguzar el sin embargo treinta años hace 
ingenio, El Marques. ya, ¡vmd. que vivimos Juntos. h habrá oido quees rico, yun po- af. Supongo y Que en esos treinta 
quito tonto y circunstaneias que años habrán vinds. vivido como serian inapreciables, si por des- unos santos y sin-reñir jamás? gracia no se le hubiese metido Rup. Reñir sí, una, dos ó tres 

¡en la cabeza la mania de que- veces al dia; mas al cabo. vie- 
rer pasar por literato; para lo. nen á hacerse las paces : mi mu= .grarlo. le ha “parecido el mejor. ££r , aunqué algo dominante, medio. tener siempre 4: su lado. caprichosa y antojadiza, tiene un poeta de nuevo cuño , que un fondo excelente ; sobre to- sabe componer odas. en elogio do, siempre que la dexen sa- » del buen movimieñto delos co- lr con quanto quiere, no se -€hes simones, y sonetos á la de- hallará en toda Vizcaya genio dicadeza armónica de las voces. mas bendito; pero á todo esto, de los serenos; este tal, pues, no fuera Mejor que vid. pen- -Auyo, hace algun tiempo, una. sara tambien en casarse? causilla enredosa en que pude 4If. No señor, Dios me guarde; serle útil por varios incidentes yo sigo en esta parte una opi “que ocurriéron: desde entónces nIOn Muy opuesta á las máxi- fué tanto lo que dió. en yisi- mas de vymd. y de su muger; - Tarme 5 tanta la confianza que miro el matrimonio, como una ad juirió con mi muger) y tan- carga pesada, que solo puede to el interes que tomó. por mis: hacer tolerable la union de dos : Asuntos, que no ha dexado. al amantes que se conozcan muy Marques de la mano hasta que... .á fondo, y. confronten en ge- MF. Ya, ya, no diga vmd. mas, nios, gustos.é inclinaciones; aun estoy al cabo del negocio. El así, será milagro dexe haber ¿Poeta. del nuevo. cuño ha sido. sus trabajillos; las. Ocupaciones. + el factor de este amasijo; pues _ de cada uno > Sus enfermeda. entónces- no hay que extrañar des, la falta de hijos + ó la a. sus. progresos.» habiendo estado bundancia de ellos , los chismeg ¿/€n, tan buenas manos el pande- de familia, y Otras. inumerables -.10!. Pero:,, amigo mio, á pesar Ocurrencias, suelen de continyo de las grandes ventajas. que o- .,.Turbar la paz. de los casados; e frece este casamiento, dudo mpu- además, la única persona que - Cho que. el carácter de su. hija _ acaso acaso me hubiera hecho -«de. vmd. pueda acomodarse al caer en la. tentacion, no pue- del ¡marido que la destina. do contar ya con ella; está pues Rup. Y si la boda conviene,. he= . Yisto que Dios mo me quiere -omos.de, andar reparando en Ca- para casado, y así habré de _Sactéres ? Patarata ! Eriolera!-  atenerme al adagio del buey -¿£ree yimd.. por yentuya, quejel suelto. sde mi muger simpatizaba, mu4- Rup. He aquí las razones estudias 
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-:das que dan en el dia. esos sel- 
terones de oficio ¿ esos zanga- 

nos de las colmenas matrimo- 

niales: El celivato', Señor MIO), 

es la peste mas terrible de la es- 

pecie humana 3 si yo: mandara). 

habia de obligar: 4 todos:aque- 
«Mos que no. estuviesen casados. 
vá la edad: de veinte y. cinco 

“años, 4 que eargasen por fuerza 
+ con el desecho de los demas re- 

partiéndoles las mas feas, mas: 

tontas y mas pedigieñas: 
Alf.Vm. dice muy bicn; pero: ya 

que quiere meterse:4 legislador, 

-era preciso que tambien estable= 

ciera penas contra los padres de 

familia que forjan casamientos 

“por mirar surdidas de: interes, 

sin consultar antes la voluntad 

- de sus hijos, ni reparar en los: 
-. males que ocasionan. 

Rup. Bah,.bah, ya veo:que es per- 
der tiempo el disputar con. estos 

filosofos del dia. 

ESCENA V.. 

Los dichos y. Faustino. 
Faust. Señor , señor ,.el novio aca- 
ba de apearse, le he visto sa- 

-«lin del coche ,. por señas que al 
- instante se puso á reñir 4 los .ca- 

leseros porque. habian llegado 
tan-pronto y llamándoles bribo- 
nes, bestias, que no sabian una 
palabra: de su oficio , pues igno- 
raban. el crítico; momento. en 

que debian llegar á la. posa- 
- da»: luego se puso 4 recorrer los 
«botecitos del. neceser ,. y: ahora 
“quedaba; acepillándose el frac 

- Que trae-y la rigurosa. hee 

Rup. Voy , yoy'á dentro ántes que 
suba para. dar algunas disposi- 

«ciones; ym, podrá. recibirle y 

-—poticiarle donde «se: halNan. ho 

-omuger y mi hija: - h 

Faus. Despachese vm. señor y que: 

me parece que ya llegan. 

ESCENA. VI. 

Don Alonso:, Faustina y e*  / 

. Marques». 

Marg: O-qué bruta canalla! Qué 
conductores de carruage tan 1- 
civiles! Mademuasel votre ser- 
viteur, tres humble : Citoyen, 

salud y paz. 
Alf. Caballero, celebro: hayais lle», 

- gado con bien. : U ; 

Marq: Con bien sí, pero con un 

humor impitoyable. Qué con- 

cepto habreis formado de mí, 
vos señor suegro, é vucharman 

- jolí creatur ,.viéndome llegar 
aquí ántes, de haber anoche- 
cido:. S 

Alf. Con permiso de ym... caballe- 
ro, ni yo tengo: la: fortuna de 
ser su suegro», ni el llegar vm. 
de dia á esta casa, puede á mi 
entender degradar su mérito, 

Marq. Obligatísimo mio caro pas 
drone:;: pero eh verdad , señor, 
no sois mi suegro vos? Miradlo 

¡bien:5-porque ciertamenté os ha- * 

bia cobrado:la: mas filial incli- 

y:wnacion3 ademas teneis: resem- 
blanza con esta amable picas 

-ruela; com mi esposa bien *ama- 

; da, que mirados reflexiyamen- 

. te puestros aspectos, es preciso 

convenir en.que. no siendo. pa= 

e drejé. hija, debeisióá «lo «menos 

-oserchermános ; sí, sí, y AUN yo 

. mgjaureveria-á juran que aquí 
teniamos dosgemelos:.. 

Jac. V. S, perdone: señor, porque 
-- tampoco y0- tengo: el honor de. 



6 
serisli ebposa y sino una dessus 
criadas, para quanto:guste man- 
da rmeros ar varidos gel A 

Marqg. Cómo) cómo! Estan vms. 
de acuerdo! Quieren jugar un 
poco la .comedia. Sí5 compre- 
heudo vuestro incógnito? aquí 
hay intrigas la hayo en eféeto. 
Oh! estoy seguro. de descubrirla! 
Conmigo:sno valen artificios! 
Nadie tuvo la osadía de burlar- 
se de mí, sin que el campo: del 
honor terminase nuestras quere- 
las. 358 y Tal 

Alf. Faustina; da parte: tu amo 
de la llegada del Señor Marques 

“y del empeño en que nos ye- 
mos. EOS 

Vase Faustina: ; 
arq. Conmigo disfraces y ocul- 

'staciones! No: amiguito;+conoz- 
co el: mundo muy:á4 fondo;'en 
Burdeos me hubieran jogado 
una pieza semejante simi pene- 
tracion no la hubiera descubier- 
to y desconcertado, - 

A A 
"bon ESCENA:VIK 
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¿Los dichos :y Don Ruperto. *!» 
Rup. Marques, quanto me alegro 
de vertel yo 4: la verdad no!te 
¿esperaba tan pronto; wen pués, 
-"hijo.mio,' y abrazaá 1íu nuevo 
.: padre. Y 5125 099 Sa ¡ 

Alf. Poco á poco; :señor.Don Ru- 
¿.perto: “Escamilla; :hastg 2hora 
"no está decidido á quien'de los 
«¿dos pertenece esta suegratura. 

+ -Elseñor Marques, ¿ou' quien no 
Usyalen artificios ; se declarar por 
lo yerno (mío, y yo segurameñte 

no cederé: mi' derecho, si Áánites 
-“no se publica enbdebida - formá 
-que vuestra criada Faustiña y 

"yo “somos hérmanos:;: y hermña- 
-¿nosgemelos nacidos de un mis- : 

- mo parto: lo "eri' eb 205 
Rup: Qué declaración: dé parto ni 

que calabaza: me trae vmoá 
«cuento! Siempre hemos de estar 
para tonterias y disparates). 

Alf: Vamos despacio. con eso ide 
erdisparates quanto. yo. digo: lo 
“confirmará «el señor Marques, 
que conoce el mundo muy. á 

"fondo 5 -con que así, ó declare 
vm. al tenor de mi demanda, ó 
de no, habrá de cederme sin 

remedio su hija ¿con todas las 
acciones inherentes á la pater- 
nidad. vta 

Marg. Que diablo! Seria posible 
fueseis vos el mismo ciudadano 
Escamilla?-La cosa es para mí 

Un*poco extraordinaria, porque 
Jamas, jamas'acostumbroá equi- 
—VOCarme;- mas. por otra parte. 
nada habria demás dulce, nada, 
nada de mas delicioso! Mas sí, 
sí, el corazon me dice, que pre- 
cisamente debeis ser mi venera- 
do suegro,.pues instruido á fon- 

-=do en vel ritual de la: Dernióf 
comprehendisteis desde luega el 
exceso cometido. por mí, en lia- 
ber: venido tan temprano 4 es- 
ta casal Y vos jóven alucinado, 

sabed ¿que para: no incurririen 
“el negro: borron de “caballero:de 
“provincia ha de dlegarse él úl- 
-timo/á qualquiera coúeurrencia; 
5 exemplo:: .eh la comida al 
desert (los postres , para que me 

+ .entendais); enila:opera' al ron- 

o 

2:dó del -segundoactos”y emla 
misa de.los dias festiyos q] tiem- 

> pode echar vel Pretre la 'bendíi 
= cion al baxo pueblofiio 5012 
40f. Pues; señor, yo comosestoy 



poco impuesto en, los exórtis- 

mos de-este ritual , sempre acos- 

“o tumbro sentarme :4, la mesacdes- 
- de el: principio de: la comida, 

porque me 'saben:muy' bien: la 

sopa y la olla; voy á:la: ópera 
'ántes que se «empiece, poque 

- suelen tocar ens los caños: bas- 

tante buenas: oberturas; y «pro- 

-sueuro. estaniya enla iglesia-quan- 
«do el Cura:se pone emel: altar, 
-+ para no exponerme á quedarme 

¿Bin Mmisa iso o opsñ 
Marq: ¿Os compadezco mi «buen 
¿ “amigo !.No:, noestais -Orienta- 

do todavia enclas. máneras: y el- 
+ vilidades del gran mundo...4* 
Rup. Marques no sabes quánto me 
“alegro chafes asi la guitarra á 
este Don Parlin, preciado de fi- 

+, lósofo.» 53 ' 
Marq.-De filósofo se, precia: el:se- 
- for? muy bien, muy bien; pues 

justamente.ba, dado con la.or- 
ma de su zapato; porque yo 

en París he aprendido la filo- 

sofia corpuscular, la cortesania 
y la de Neuton,» bien es ver- 
dad que tuve luego «que aban- 
donarla para «dedicarme seria- 

- mente,á la astronomía : este. fue 
- miestudio favorito por espacio 
de cerca de dos meses; á pro- 

. ¿porcion fueron tambien los pro- 

 gresos que hice en: la esfera, en 
el nuevo kalehdario , en el ma- 

: nejo del telégrafo , y sobre todo 
en los viages aerostáticos, O! qué 
delicia es caminar en el globo á 

merced de los vientos; y verse 

uno allí superior: á la naturale- 
¡zanenterai bios) 13509 e CUE. 
Af. Seria sin duda muy grande 

esa delicia, sino fuera porque 

en los tales:g lobos suelen rom- 

»> 

a” . 
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.perse las piernas de quando en 
¿. quando, Jos: quey;¿á mancra' de 

'¿Don<Quixote y -de:¡Sancho: su 
«Lescudefo, montan: en estos nue- 
¿pos clawileños:, atraviesan las * 

regiones del ayre y el fuego, y 

« vaná: dar un.rato.de CON yersa- 

cion á las siete cabrillas. 
Marq. Ya mejadiniraba yo n0$2- 

- ¡l1ese 4udueirlo ¿Don»Quixote!' Es 

+ chhéroeide.JosuEspañoles! “Po- 
dos apreenden: de memoria: 68? 
te librote! Pero: de bella litera- 

¿tura vaya vm. á hablarles ,que 
usle darán grandes noticias! Si'se- 
or mio; sepaivo. que no.es- 
imtamos ¿en Jos tiemposde Mon- 
¿. golfiens: Gafneriri ha: inventa- 

do los. parácaidas que preservan 
de todo riesgo á los.aeronautas, 

y Blanchart, dará en breve di- 

.cureceión á.esas máquinas: asom- 
«brosas que van á mudar la faz 
-1y del universo. ». : y 
Alf. Puede ser, pero acá estamos 

algo durillos en creerlo. 
Rup. Dexémonos abora de máqui- 

:nas, y tratemos de lo que im- 
porta. Marques, tú:querrás ver 

áitunovia , noes verdad? Vamos 
«sI eso-esmuy naturál; pero ami- 
go, su madre la ha llevado.es- 
ra tarde al coliseo de la cruz, 

«dende hacen una comedia que 
trae aquí alborotadas las gentes; 

vis iysasiiseria lo:mejor te fueses allá 

«¿con estescaballero , puesyo ten- 
go en casa un poquito que ha- 

cer. Ez, fuera cumplimientos 
entre nosotros, y' 4 Dios hijo 
mio, hasta despues. 

Marq...Me.alegro ¡mucho hayan 

«helegido-tan oportuno “sitio para 

«recibir en «él mis cumplimien- 
(y 105 ¡nada ciertamente caracteri. 
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za tanto la finura y talento: de 
dama como una prebuanza 

tan remarcable en los. Fastos de 
Himenco ; el teatro es la isla de 
Citerea,' donde amor recibe plá- 
cido los primeros homenages. E, 
alon., partamos.mon-. ami: mas 
decidme ántes, qué se da hoy en 
el cóliseo Cruchiatod 11 

411f. La comedia que: ahora repre- 
=señtan se Mama la: Misantropía. 

Marg. La Misantro pía ? Es posible! 
La Misantropía! Esta pieza en- 
cantadora Este conjunto de-las 

bellezas dramáticas! Kozbie en 
Madrid! Apenas puedo creerlo, 
Ha! brilar: mi sento il coremi 

sento juvilar. «Por: fin rayó la 
aurora del buen gusto en el es- 
pañol emisferio;. Lejos, lejos de 
nOSotros vergornzosas produc- 
ciones de Calderon , Moreto, 

Cañizares y otros: monstruos, 
que tanto nos habeis deshon- 
rado á los ojos de la Europa 
culta. 

Alf. Qué dice vm., señor ! con 
que esos poetillas á quienes te- 
niamos por hombres de ¡prove- 
cho solo han servido de ¡irnos 
quitando la honra por esos mun- 
dos de Dios? Habrá bribones! 
vaya que en llegando á casa ten- 
go de hacer con todos ellos una 
hoguera. 15 

Marq. Tiempo hace que deberiais 
haberla hecho. O! qué atraso, 
buen Dios! Po 

ESCENA VIIL 

Los dichos y Faustina. 
Fáust. Señor , mi ama envia á de- 

cir que si ha llegado V.S. le ha- 
gel gusto de pasar al corral 

de lascruz , donde tendrá un ra- 
to divertidísimo., pues. asegura 

“no haber visto en su vida una 
«¿comedia mas encantadora. 

arq. Mas encantadora ? no, no 
€s facil la haya visto en un pais 

“donde todavia llaman corrales 
á los coliseos; quando la Euro- 
“pa culta no conoce otra pieza 

mas interesante, ni de lengua- 
ge mas seductiyo: y vi. que- 
rida , por qué no ha -acompa- 
ñado tambien á su ama? En Pa- 
ris esta bien recibido que las So- 
bretas vayan á los espectáculos 

-- coresus Maytresas. 
Faust. Esa sí que es una moda muy 

buena 5 pero por lo mismo 10 
lograrémos se introduzca en Ma- 
drid, acá, señor, las que ser- 
vimos vamos pocas yeces á la 
«comedia , y.eso á costa de nués- 
tro dinerito, ó del de algun al- 
ma caritativa ;.en lo demas yo 

no entiendo qué significa eso de 
Subreta ni Maytresa. 

Marq. Me enamora tan cándida 
sencillez ; y en recompensa voy á 
hacerme vuestro maestro de len. 
-guas: Sobreta en frances viene 
á ser lo mismo que criada, y 
Maytresa en el buen: sentido 
significa ama. 

Faust, Muchas gracias, señor , por 
la leccion; pero estimaré á Y, S. 
que quando hable de estas cosas 
no dexe de prevenir ántes si lo 
hace en buen sentido ,ó:en ma- 
lo, porque yo soy un poco ler- 
da quando no se explican: las 
gentes en christiano 5 y ahora si 
gusta , podrá decirme, qué es lo 
“que se ha de responder á mi 
ama * » e 

-Marg. Que volaréá ponerme £sus 
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-> pies'; luego que haya ¡debatido 
¿ un pequeán yadinaje. 200 
Se wa Faustina”, y: sigue »el Mar- 

ques, 
Pues como iba diciendo, nos- 
Otros somos furiosamente atra- 
sados; el Coturno, el Zueco y 
las tres unidades son entes des- 
_conocídos á los Españoles. 

4lf. Mire vind., lo quees ente- 
ramente desconocidos, no; pe- 
ro lo que hay es, que nues. 
tros paisanos como tan maja- 
deros y se rien de Coturnos- y 
de Zuecos; dicen tambien que 
dos á lo ménos de esas tres uni- 
dades son cuentos de viejas in- 
ventados para embobar á los ni-. 
ños grandes; que se quedan tan 
contentitos quando en un mis- 
mo sitio yen enamorarse los a- 
mantes, dar batallas , tratar 
negocios reservados , y condu- 
cir reos al suplicio. O quando 
en vez de una trama, forma-. 
da sobre el ridículo de las ac- 

“ciones humanas, les dan diá> 
logos llorones , pesados y mas 

frios que braseros sin lumbre. 
Confiesan no obstante, que los 
extrangeros han tenido y tie- 
nen aun algunos escritores de 

0 2 yo e 9 “tan esforzándose Á: imitar otras. 
naciones «pues todos:saben ¿que 

“éstas conociéron el; buen:gusto, 
copiando nuestro Cid, nuestro 
Astrólogo Fingido, Amo Criaz. 
do, y muchas mas, que ho ne- 

-garán haber sido sus: modelos. 
Marg. Otras naciones imitar y Co- 

piar al Teatro Español ! Bra 
o visimo ! Viva la niña graciosa; 
pero si, sí, puede ser quelos. 
Cafres , los Hotentotes , Y aca: 
so acaso los patagones, se ha- 
yan propuesto llevar á sus tier- 
ras al Diablo Predicador com 
el Leguito Fray Antolin, al Do- 
mine Lucas .con su tonta Do- 
fia Melchora, y al Desden con 
el Desden,.con aquel lindo pie 
de guindo que á nuestros chis=" 
peros les hace abrir tanta bo- 
caza. Ah! pobre gente! pobre 
gente! Ve aquí el orgullo. es- 
pañol que tanto nos reprochan 
los Traspirenaycos! Pero al ca- 
bo, quando se conceda á esos Doc- 
tores Salamanquinos que nues- 
tras Comedias jocosas sean medi 
jores que las. extrangeras, «ya 
tengo dicho que la risa'es una. 
pasion bestial y propia solo de 
la canalla. 

411f. Ob! Eso es indudable; pero 
primer órden que hacen honor 

qué lepareceá: vmd. que: respon- 
al teatro moderno; pero que pro- 
porcionalmente les sucede lomis-  - den los«señores mios?) 14. 
mo que á nosotros, pues encto- Marg. Responderán con algun par 

- das partes son raros los buenos de coces? ; 
poetas, y muchos los copleros. Alf Mire vind. , cerca le anda, 
Mas de lo que podemos gloriar- 
nos los Españoles segun ellos ase- 
guran, es de-que nuestras com- 
posiciones “dramáticas sobresa- 
len enda invencion , viveza, eo- 
lorido y y Sobre todo en aquel 

3 fuego y chiste que en yano es- 

pues dicen que ántes des decla- 
“Tar «por pasion «brutal á la risa 

ni desterrarla del teatro,:refle- 
xionemos bien , que no hay en 
toda la naturaleza animal mias 
serio. ni que ménos se'ria que 
«el byrro, nl 

B 



ro 
Marq. Bellisima. razon! Con que 

segun esa regla las comedias lar- 

moyantes tendrán á sus ojos po- 

co mérito? | 

Alf. Ay, Señor! Ya podiamos to- 

mar 4 buen: partido que se con- 

tentáran los bribonazos con qui- 

__társele del todo! 
Marq. Cómo. del todo! 
Alf, Como dicen que no son co- 

medias, sino unas novelitas ó. 

- cuentecitos atusados, Muy apro- 

pósito para reconciliar el sueño: 
ó para excitar la: bilis. 

Marq.. La mia se excita tambien 
al escuchar tales blasfemias : así 

será mejor nos vayamos quanto 

ántes al teatro donde la Misan- 
- tropía: hará conocerá vmd. has- 

ta donde rayan los despropó- 
sitos de: estos. mentecatos. 

ACTO. SEGUNDO:. 

ESCENA PRIMERA. 

Don. Ruperto. y: Faustina. 

Rup: Vaya: que con esta: boda.ten- 

go la: cabeza. trastornada. 

Faust. Y á todos ereo yo nos la: 

“irasiornarás vind. ; seis Ó: siete: 

veces he sacado. y vuelvo á me- 

ter quiantos: trastos hay: en. la: 
- ¿dispensa 5 -Lan. pronto: ¡me: dice. 

vmd., despáchate, pom tacillas 

«desdulce de calabaza en.esaban= 
deja ; ya estan puestas: 10, 10), 

E «quitalas ) que es de mal agúe- 

yo» la. calabaza en noche de bo- 

vada 3 sacas dulce/de. rosa, mas-no: 

«Jo saques; que es purgantes y 

vamos no conviene), ya esta qui- 

«tado: 5 bien: ;:qué se tac ano- 

ra? qué? bebidas de la botille- 

ría; mas si resulta despues al- 
A 

-gun'cólico como los de estos ve- 
ranos anteriores?... es: verdad, 

.mejor:será hacerla:en casa 5 que 
vayan por azucar, naranjas y 
limones; pero que dirá un no- 
vio: de tanto filis, si ve que á 

su: llegada. se le obsequia con 
-:agua: de limon casera; cáspita ! 

no. habia: caido en: elio.,. Jesus 
“me asista! Si tal viera cl Mar- 
ques, capaz. era de deshacer la 
boda! Que traigan, que tral- 
gan al insiante sorbetes, dulces, 
bizcochos , bollos? y al cabo de 
tantas: baraundas,. nada se ha 
resuelto. aun, y todo se está co-- 

- mo se; estaba. 
Ruq: Tienes razon , Faustina ; pe- 

ro: son tantas los ocupaciones 
- que. han cargado hoy sobre: mí, 
que. no: sé: como: revolverme.. 
Fuust.. El cómo», ess no metiéndo- 

se vind: 4, cominero:: estas menu- 
dencias no son. para los hom- 

bres + lo primero, porque no en- 

tienden de ellas una palabra ; y 

- lo segundo: y principal, porque 
ya queestan apoderados de lo 
demas , razon es que á las po- 
bres. mugeres nos quede algo en 
que poder fachendear. 

Rup. Pues bien, todo lo dexo á- 
tu cuidado, allá te las avengas; 

pero: mira , nunca. seria. malo 

prevenir: la. cocinera. procura- 

-se,guisaribien los. pollos ,. y eui- 

- dara de: que no.se pegasen. las 

lechugas rellenas.. Ea 

dust. Vayase: vmd. señor: 4 la Co- 

media, y dexese de poyos y le- 

-¿chugas- rellenas.:. * Let 

Rup: Dí, á buen- tiempo, quereis 
z estará ya “Cerca: de enviarme, y: 

acabarse; mejor. seria que MIen. 

" tras vienen dieseinos 1ua vuel. 

A  _—— 
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ta á la ropa blanca. 

Faust. Dale bola; pues bien , si 

vind. no se marcha, las cosas 

se quedarán por hacer , y lue- 

go vercmos que carita que po=: 

ne el ama. 

Rup. No, 10, guita allá , ya me 

voy, que no quiero cuentas Con 

esa señora 5 pero aguarda, sin 

duda deben haber salido ya, pues 

aquí viene Roque; qué: traes ? 

se ha acabado la omedia ? es- 

tan abaxo la señoras, y el Mar- 

¿ques? Vamos, sacad luces, y 

que vayan al instante por los 

sorbetes. 

ESCENA IL 

Los dichos, y Roque. 

Rog. Buenos estamos para sorbe- 

tes, maldita sea el alma de la 

Comedia, el padre que la en- 

gendró , y £lbribon que acá la 

traxo! 

Rup. Qué es lo que estás ahí di- 

-cieaodo? Vienes ya como “acos: 

iumbras? Sin duda: habrás es- 

rado de rertulia en: la taberna 

«sde enfrente ?.n0 ,-nO' Se hará 

carrera contigo hasta que 4
 pu- 

oro' palo te quite yo ese maldito 

yiciOs 264. 63 Ed 3 0D. 

Faust. Tiene razon'el amo, que 

> continuamente te estás ponien- 

¿sdo como un cuero, y para .ma- 

yor gracia te ha tentado la tra:m- 

pa coger la turca en un dia tan 

Ocupado como este. 

Rog: Si:vmds. no me dexan hablar, 

+ capaz eside darme un garrotillo; 

v qué! borrachera: ni que rabano 

35 fritol:no es mala borrachera, es- 

>'tar mi'ama con un accidente en 

la Somedia que la tiene privada 

11 

de sentido , y no bastando para 

¿que vuelva el agua que la han 

echado en la cara ; me envia. el 

señor Marques con la llave de 

su menester , encargándome sa- 

que un botecito de albañil, y 

una bellota de supino con lo que 

asegura volverá al instante. 

Rup. Bien lo decia yo y esi£ es Cas- 

tigo visible «de Dios por haber 

ido esta rarde :4la Comedia con- 

tra mi voluntad: Picarona! quel” 

to mejor la hubiera sido estarse 

en casa dando disposiciones para 

la cena y el refresco 5 pero 
vt 

acá maldito., sabes tú de. qué 

provino £se accidente? Ya:se 

yé, habria allí un calorazo-, que 

- ni el: mismo satanás que pudiera 

ahuantarlo. 
; 

Faust. Sí, pues si hubiera estado 

- en la cazuela , ya me Ao diria 

¿vmd., y cabalmante la cazue- 

a dela Cruz, que apenas put- 

den allí febullirse., las que nO 

tienen contenta á la acomodado- 

ra, para que ponga la tablilla: 

ademas , hay 1ambien unos :olo= 

-yés que el demonio que los .2- 

guante y luego se arman.en un 

instánte aquellas azotinas: 

Roq. Ahora no” necesitamos «saber 

'Jasiazotinas y olorés que hay-en 

a cazuela!; sino que digas: d00- 

de está ese menester paráisatar 

lo que «ne bar encargado, y £- 

char á correr con ello... 

Faust. Neceser se Jlama; 
qué no'me- 

nester y majadero, todo lo equi-. 

vocas 3 allá dentro estará coa lo 

demas del equipago; “pero me- 

jor será vaya yo -colitigo”, por- 

que sino, ya será graciosocl pa- 

turrillo que tú hagas. 

Rup. Sí, veá a 
> y 

2 
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tú espérate , que quiero saber 
ántes , como-ha sido ese mal tan : 

«repentino? 

ESCENA 1H. 

Los dichos y Roque: 
Roq. Cómo ha de ser ? como. otros 

muchos 3 qué queria vimd. que' 
«saliese de una Comedia en que 
se necesita: estar Continuamen- 
te com el pañuelo enla mano; 
toma! y. hasta los villetes de la ¿ “luneta al tiempo de recogerlos,, 
dicen que estaban:empapados en. 

“Manto, Vaya, si llora uno allí . 
* mas:que las solteras rancias quan: 
“do selas descomponealguna bo-- 
* da, ó quando las: muchachas dan. 
en no querer llamarlasde tú. Mi- 

“are 2ymd: , me:atrevo á apostar 
+:que los mas: de los concurren- 
—tes'se quedan enjutos. para.mu- 

- —chosidias; Qué! si aquella. Ma- 
: > ¿dama Miles., es el mismo enemi-. 
l, go; toditos,todos-se morian por 
¿lla ! Y eso. que la. tal madama 
“tambien se la, habia; pegado; al 

- pobre hombre;.como, qualquie- 
¿yra:ohija:de ¿Vecino !: mas. yaplla- 
man 4: la. puerta, ,, segurgmen- 

¡te vendrán á.buscarme viendo lo 
«mucho. que be tardado ¿aquella 

:  -ubabladora de, Faustina tiene la 
A 644 pas: y 228189 04 
3-3 y ¿obs ase. Roques: A; 

Def + 
SPA de 

(QUI-OS 197109 5 Wed 
Don. Ruperto;solo mirando bácia-don: 

vos y. Mefué Paustina. 
Rup..Vamos despachate. muchacha, 
-- que, parece estan: ahí en busca 
e dos DOS 0 o ir 

“EE EMIQb y L£D2 EX. na SHp 

2£9£0 07 9D DÍ 
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ESCENA Iv 

Don Ruperto , el Marques, 
Marq. No os asusteis > Mon-cher= 

bon Papa, son catástrofes á que 
está expuesta la humanidad; por 

- eso dixo , no sé quien, aquellos 
versos ó esdrujulos que me ale. grara tener en la memoria para 
referirlos al pie de la letra, por- 
que ciertamente venian aquí co- 

* mo.de molde: - 
Rup. Marques , qué: significan es. tos preámbulos t:ha muerto mi muger? la: han traido..á:casa. Ó. la han llevado á la iglesia ? don» 

de está mi hija ? Vamos sin rO= 
deos ; pero mejor será irá satis- facerme: por mí mismo; 

Marq: Deteneos , en casa se halla ya, pero seme ha encargado im. - pediros.el paso; y.creo me ha. * reis el. honor de. dexarme. bien. 
puesto. : 

Rup, El paso:á mil y por que? Va- 
nOs ,. esto es hecho, sin. duda 

ha espirado ya! . o * CS Marq. Lo«que.es espirar ¿todavia 
¿nO Se: sabe: ás, punto:fixos; ñas -¡;Bunca dañará. os ¡vayais- Prepa- v.rando:á.consentirloz de este mo- do se hará despues mas llevade. 
uta lanoticianociy 202 Du 
Rup. Pero señor, «sino Ba. muerto, 
-¿POr, qué no llaman. 4 un:«médico 
y 4 un confesort. o. 

Marg. El.confesor, es: inutil mién- 
tras no vuelva, del accidente, 
Médico ya han.ido á buscarlo, 

«¿Mas de qué servirá us Galenis. 
o fa Español ! si fuese Laglés 56 
«¿SL este aceidente, hubiera, odur- uo xido en Lóndres, % Edimburgo, 
22 €NLÓNCES, Esto y Seghro -serhabria 

EIA DA 
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corregido muy luego eonla apli-- 
- cacion de veinte parches de can». 
1áridas , y una docena de vento- 
sas sajadas que debilitasen el só- ¿ 
lido de la. máquina, que es'quien 
siempre padece segun el sistema: 
del. Cullen, a La 

SOTO 2 315 Ñ y 

ESCENA SV. 

Los dichos y Roque: 
Rog.' Señor, señor, albricas, mi 

ama ha vuelto del.aceidente con 
/aquel remedio del Señor Mar- 
ques, se ha incorporadoyen! la 
cama, y: estaba empeñadaien ve- 
¿nirá ver á vmd. ; pero no lo;ha 
permitido la señorita, mi else- 
ñior Don Alonso. -: 

Rup. Han hecho. muy bien!, “por- 
«que si. se me pusiera ahora: de- 
- lante puede'ser que $e acordara 

de la fiesta 5 todas éstas andan- 
«zas estarian: excusadas si la, sé= 

fioramia: no hubiese ido hoy á. 
¿la Comedia.o/1042 0110 *Ibo9n: 

Grua 

Marq. Dexaos biren hombre de én- 
tusiasmos., y sabed; que el ál- 
'caliues» un vivificante prodi- 

- ¿gioso, ton: especialidad el: mio ! 
“vestá trabajado: por los mas: cé- 
|» lebres químicos. Oh! no pueden. 

referirse: los. "sudoreso y. afanes 
- que costó 4: los: ciudadanos Pure 
«-,crua, Bertolet, Cesorines; Cle-- 
coment, Tenard, Hasen'y Guiton.. 

sk F 

CESCENA: VL. > ss 
Mi ¿Los dichos ¡y Don Alfons. el 

Alf: Buen ánimo! y señorDonRu- 
| >perto: ,+que:yasteneís muger ¡pa- 
yralotro poco de tiempo. : laiver- 
icdady vid. habia consentido en 
¿a abarse.de-la manla.: Por lo mé- 

12. 

nos ,.le veo muy epsiónadoren 
los decretos de la providencia ! 

Pues amigo , Dios admite el sa= 

crificio, aunque al presente no: 

quiere tanta conformidad... Sien- 

to mucho el chasco que llevais; 
- mas tened paciencia; que esto se: 

remedia fácilmente enviándola á: 
yercotras quantas Misantropías;; 
“ahora está bastante" tranquila,. 
aunque su razon $e mantiene Un. 

“poco perturbada... 00001 
Marq. Pero vid. :cónfia mucho: en 

esa aparente mejoria ?Ve' aquí 
lo :que tiene no haber vísto cá- 
usos «prácticos envebthospital: de 
- Notre Dame, ni leido” las Me- 

-"morias Médicas de-la Academia 
«de San Petersburg; sitseñor; ha- 

- da esanas temiblequedas amejo- 
¡oras repentinas. Wassáz que gas- 
star saliva! inótilhhentes' 'vamos, 
patos, repito, hoise pierda: tiem- 
'¿po-en caplicár las? cantáridas y 
“ventosas sájadas que tengo:di- 
--chas , añadiendo” un: eocimiento 
+: de:quinay opio y alcanfor , que 
debe" tomarse en. grandes dosis; 
- este método ha-producidovefec- 
-+ tos. admirables 'en:vatias:enfer- 
-medades-que ahora no tengo'pre- 

sentes. : 
Alf. Pues 'srestosremediós Háh pro- 
«¿dado tan” bien en-esas enferme - 
- +dadesoque- 1.0. teneispresentes, 
: 'quién podrá dudar: que"produci- 

réwm los mismos: efectos en nues- 

otra diferma t Por decontádo las 
vv caráridas y iventosas *sajadas, 
-23 me parece m1o0*pueden sentarimal 
-$ Y Madamas 000 30! qu 

-Rup. Qué: ventosas: nisque cantári- 
«¿idas ! 4: vmds:'se las habian de po- 

-ocner. en el. cogote , para que no 

-eúsartasen tantos desatinos: ii 

202037 
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muger lo que necesitaba'era una 

' buena ¡tunda que la curase de 
raiz los «antojos de Comedia €n 
dia de boda. 

Alf. Valgame Dios! por esto no 
puede uno bablar, palabra, delan- 
_1e de maestrazos; de manera que 

5er tunda sacudida por. ANA ro - 
BUS mano; aya «sabemos. ser .el 

( -mejor a atídoto que se conoce pa- 

- ra los a 1tojos; pero: 4 falta de es- 
te EsheciBEss suelen. Purro iS pas- 

Lo40Sa5 sajadas.s0s NgisGá se: 
Mary. Señor. vid. es: ciertamente 
tun hombrg,muy> honesto;, ¿pero 
de poca civilidad ;.vuestri2Con- 
-:sorte.es muyilaudable' en: haber 
-copsagrado, estes dia á las: Mu- 
$381 Yo áJigculapio,s soloses-da- 
-¿ do álasialmas grandes el saber 
- morirse 105 8Stropearse ¡de pura 

: sensibilidad oy ve aquí porsqué 
« eno los paisesrilustrados son muy 
-¡fregúiontes estas Catástrofes, No 
os hay. que reirse) señores , en Pa- 
oyyis. has: «aostados la. Masantropía 
doscientas, epilepsias, quarenta 

> APR Josiete; muertes repen- 
tinas. Quándo >», quando: logra- 
 rémos.por acá triunfos ASEO 
riosos ! 

Alf, Dígolerá wmd., no $e necesita 
¿mas prueba de. nuestra obarba- 

o orie, que-el saben tenemos:en!ta- 
-] ue dias quasi ociosos, los, médi- 
+00s y sacristaness: Qué vergiien- 
241 qué iguominia!. Me «lleno 

,; ciertamente deruborquando veo 
user pasean porresas «calles los, es- 

túpidos que han executado y, a- 
13 sistido á á4-la.Misantropía, sin lle- 

yará lo méuos la íboca;torcida, . 
los ojos desencajados , ni lr apo- 
yados siquiera en unas mulecas, 

ó:arrastrados en un catreton! 
Marq. Llegará, llegará ese tiem- 

- po. Ob! le yeo venir! aquel tris- 
te y sombrío silencio que rey- 
naba durante el espectáculo : el 
no llamar los chisperos al agua- 
dor, no pedir bolero, no darse 
o unos á Otros, para 
xcltar “mareas en el patio, pro- 
SE mucho ciertamente, con 
tal que continuen las represen- 
taciones del buen gusto. Sin em= 
bargo, como das cosas humanas 
son siempre'una mezcla de bue- 

¿ no: yode malo, de grande, y de 
pequeño en. este. mismo acto, 
quién: lo, creería? yuestra hija, 
por una+fatalidad inconcebible 
asomaba de continuo á su ros. ' 

¡Ego larisa al tiempo mismo en 
que debiera, e su llanto, 
esquedando absorta en un éxta- 
- sis, profuado.:. 
Rog. Eso 10 hay que extrañarlo 

, señor, porque:á4 mí tambien me 
sucedía otro tanto , quando atis- 

«baba los pucheritos, y caras:14M 
¡feas que ponían algunos:zamar- 
-FOS, con especialidad: unas tia 
E vieja que ¡estaba en la delamie- 

ra de la cazuela: vaya sisera 
cosa de alabar Dios, el ver al 
«Angelitoscomo;-suspiraba ,: como 
Se tragaba las lágrimas:y se:lim- 

-¡¿¡piabala. moquita coú la: punta 
..de,la mantilla : sobre todo ,:con 

- qué gracia solia decir en los in- 
termedios 4 una muchacha que 
tenia á su lado: bien empleado 
la está esa tonta Madama Mi- 

-:¿ es. Qué enfado 1engo: coti cla! 
-¿opara qué te escaparias. inocente! 
9 QUÉnIOS mejor hubiera: sido: es- 

y taste quiciuta en..casa dándole 
«papilla al majadero: de tu: ma- 
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rido! Seguro: está que conociése 

él nada si. yo hubiera andado 

por allí; y: quando lo.conociera 

que tragase saliva ó- reventase, 

como'hacen otros. com0B 

Marq. Sí , todfvia duran entre 

nosotros: esas: malditas viejas). 

- MUgeres deperdicion! para quie- 

- nes debierainos ser hombres de 

- crueldad:, cortando Su; vivir % 

¿do quier que pudiesemos
acechar 

4 tan mezquinas y. mal: hadadas- 

crizturas.. 

Alf. Buenas trazas tenemos de: a- 

eabar con ellas! Jamas han es- 

tado tan en boga; y mil) yo mil: 

se ven á cada paso que vagan- 

do em>.torno deslas tales 1135, 

se lanzan en pos de: ellas: 4. la. 

grata mansion. de sus hogares. 

ds ESCENA. Vio ES 

Los dichos., Doña. Eulalia, Doña
 Ja-- 

cinta y Faustina. Doña: 
Jacinto pre- 

sende: detener á: su madre que sale: 

apresurada y' como fuera 
desta 

Jac. Madre , madre ::€5 posible,.s0- 

siégucse vin; y. vuelva á echar- 

se en Ja cama: el médico ha en- 

cargado guardase vin. la: mayor 

quietud., 

Eul. En vano intentas detenerme: 

-yo:debo delatarme , mi.culpa es 

bien: clara, bien horrorosa, y 

+: quercr hacerla menor, lagrava- 

ria: mi tormento. Abl; nunca), 

nunca: €s mayor: que ¡quando 

trata mirazo0: de: diseniparme;, 

Jo hay disculpa para 
mi.crimen. 

Alf. Marques: » estas: expresiones 

me: parece: son; tomadas
. de: la: 

Misantropis al pie de la:lexra.. 

Marqg: Ciertamente; sl, 10 hay du- 

da: he aqui ¡una: escena: e 

resante! Fabes 

muger, Dios: mio! Com:el susto: 

«empiezan: ya' á erizarseme: los 

pelos tin: ¡pay por 

Eul. Mi conciencia y mi: concien= 

“ciá? me: amenaza com su grito 

vengador! Oh: incauta! Ó: des= 

: graciada: Eulalia 1. El autor de 

mi seduccion y cómplice 
del de- 

¡Lito ses confundia: «en. su nada 

comparado con: mi ¡esposo > y 

como: por otra parte éste” tam- 

poco: lison jeaba: los capri
chos de 

y má luxOw.. 2“ to8 

Rup: Cómo que 

Rup. Qué: calpiós serán ladid
esmi: 

no:,' picarona! 

Pues no esran. ahí todavia las 

cuentas: de la modista, ¿del pe- 

Juquero;.del bordador-, del za- 

patero, y del diablo que te 1le- 

ve? No es exágeracion) señores, 

pero dos: armapios grandes tie- 

ne llenos de imamelucos , sacer- 

dovisas ; vestidos turcos, plu- 

mas, pelucas, peyhetas, meda- 

llones , sortijas, pendienres y bo- 

tecitos paradar rus á la ca- 

ra y teñir las.canas, Con otras 

inumerables: baratijas que: me 

tienen arruinado , y que si aho- 

iia se «hubiese mutrio la señora 

mia , acaso no hubiera quien 

diese por:todo ello:dos Pesetas. 

Eul Verdad, vendad esposo mio. 

Rup. Y cómo si es verdad !. Sepa- 

mos pues ahora qué seduccion, 

oy qué delito es esede que vid. 

se Ansao 701,102 910 > ; 

Eu. No hay remedio : el sacrificio 

mas: dolorose que mi alma ar- 

repentida me sugiere eS, renua: 

asejar voluntaria á la estima: de 

:, Jos.buenos. Triste Eulalia, em- 

«pieza á. pagar tu culpal, Tres 
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-»añosshace que aquel:cruel jóven, 

cuyo modesto lenguage, cuya 
“¿conducta justificativa úl aprel 

- ocio ¡me seduxo en: sécreta y y. 
-—Rupo Basta, basta, muger infame! 

Pronto una espada, un cuchillo, 
-Ó un gárrotesiióoiv1os A 
Jac. Querido padre, es posible no 

vea vm. el estado de mi madre, 
oy que quanto ha: proferido es 
efecto del delirio! Y 
Rup. No hay aquí delirio,que val. 
í g2: tengo: bien presentes: los 
«lances y garatusas del tal joven; 
«sí. señora, aquel Don Rafaelito 
Belluga , que estaba en:casa an- 

- teside las diez de la mañana, 
que se quedaba á comer los mas ' 
dias, que aderezaba elistabaco 

«de barro; que peinába la: perra, 
é iba siempre con vmd. á la co- 

medía ,:al paseo y ála tertulia. 
Vive Dios; que en: acabando 
contigo, le he de buscar y darle 
un, pistoletazo en qualquiera 
parte que le .encuentre: vuelvo 
á decir me dexen vms., porque 
estoy furioso , y he de acabar 
con esta canalla. 5% 

Faust. Roque, ve por Dios, y ocul- 
ta el espadin del amo, los cu- 
chillos de la cocina y el palo 
de la: escóba. 0) 02550 

Rog. Déxalo, Faustina , que me 
parece no se han de llenar mu- 
chas: morcillas con da sangre 

que aquí se recoja: 0 
Alf. Sosiégiese vi. amigo) y ¿re- 
. Hexione que su muger-está des= 
- empeñando perfectamenteel par 

pel de arrepentimiento ,-vm.ino 
va haciendo muy mal el del Mi- 
santropo; concluidas quesean 
estas escenasi;  entrarémos! el 
Marques y. yo: 4, representar 

>=tambien los. de reconciliadores 
ode dosttiernos esposossque á: la 
21edad de cincuenta y cinco años 
y treinta bien cumplidos: de ma- 
trimonio, no pueden dexar .de 
Interesar: y, divertirá todos con 
“sus amores y.con sus zelos, 

Rup, Nada me importa el que:ín- 
 teresen'ó no á todos las infideli- 

: dades de miimuger; á mí me in- 
:"teresan Señor mio, y tenga vm. 
entendido, que: ni ela, ni-el 
Don Rafaelito se han de quedar 

'riyendo de la fiesta. A 
Marq. Nunca creí, Caballero Es- 
«camilla , llegase átal punto vues- 
- tra grosera cayilacion, la amis. 
tad de Madama con este joven, 

:Lestá bien recibida en los anales 
de la galantería, y esto debiera 
bastar á imponer un sello ó mor- 
daza áiwuestra boca, pero su- 
pongamos que la cosa hubiese 
tomado algun cuerpo; y bieu, 
"no era forzoso que un marido 
tan necio, tan rústico é incivil 
como vos, antes de decidirse hu- 
biera concurrido muchas veces 
á verla Misantropía? Lo era 
“sin duda 5; pues la nueva moral 
de este espectáculo verdadera = 

mente filosófico ,.os enseñaria la 
indulgencia con que debe tra- 
tarse al bello sexó, aun quan- 
do: nuestras compañeras. domés- 

í ticas:emprendan alguna furtiva 
-+:expedicion.en: compañía de sus 
«*samantos. La posteridad aprecia- 
cxráustamenteal Baron de Menó, 
«+ que wenciéndose á sí mismo, +lo- 

gró vencer tambien al monstruo 
:- delas opinion; , y desde/ahora 
s. hasta: !los siglos mas. remotos, 
«quedará el mundo convenido en 

“no; hacer depender: :el honor de 



-los hombres de*los descuidillos 

R 
de sus mugeres: 

up. Si á vm. le parece, Caballero 

mio, que yo soy grosero, rús- 

rico y necio, á mí me parece que 

vin. es un grandísimo desver- 

gonzado, y un tonto forrado en 

majadero; yo no tengo necesi- 

dad de la Misantropía, ni de 

ese varon de menos ó demas, 

ara hacer en mi casa lo que me 

dicre la gana, lo entiende vm.? 

Pues entienda tambien que aho- 

ya conozco tenia razon mi hija 

en resistirse 4 darle la mano, 

viendo que sus viages y civili- 

dades misantrópicas le han 

puesto glicro el cerebro, ativo- 

rrándole de simplezas la mo- - 

llera. 
Jac. Esa padre mia, era la razon 

de mi resistencia, y por la mis- 

ma causa procuraba tambien
 dis- 

traer mi atencion quando com- 

curria á semejantes 
representa- 

ciones. 

Marq. Pues Señores, negocio con- 

cluido ; 4 la verdad nuestra unio
n 

no podia ser venturosa 5 Vil: Se- 

ñorita aborrece las comedias las- 

timeras, y aun tiene la gracia 

de reirse en ellas; yo las miro 

con un santo respeto, y jamas 

perdonaria tan sacrílega profa- 

nacion. Perdonar! bueno! Sin 

duda no habran leido aquí los 

papeles públicos de Paris que 

anunciaron haber un personaje 

vueltose atras de cierta boda 

que tenia concertada con una 

joven amable, rica Y hermosa 

solo por haberla visto relr en la 

Misantropía. Pues ese personaje 

anunciado soy yO mismo! Ved 

mi caracter, Vm, Neñor Escami- 
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lla, está apegado á las góticas 

costumbres 5 yO las detesto, y 

para que jamas se ofrezcan á mi 

- vista, voy á emprender 
un via- 

ge á Pekin, donde si gustareis 

podreis escribirme los progresos 

de la civilizacion española. 

Vase haciendo cortesías. 

Vif. Marques, Marques, nO se ol- 

olvide vm. de llevar por allá 

unas quantas Misantropías para 

divertir á los Chinos. 

Jac. Procremosahora nosotros con- 

 ducir 4 mi madre á la cama. Vim. 

padre mio, crea que quanto ha 

dicho es efecto de su acalorada 

imaginacion , repitiendo las mis- 

mas especies que oyó esta tarde 

en la comedia 5 y por lo que ha - 

ce al joven que Os inquieta , $a-= 

bed que quantas atenciones usa- 

ba continuamente, no llevaban 

mas objeto que tenerla obligada 

para el logro de mi mano, á que 

jamas quiso acceder, mientras 

no tuviese un patrimonio pro- 

porcionado , Ó empleo decente 

con que poder mantenerme. 

Alf. Pues Señorita , yO le tengo 5 y 

aunque es cierto habia pensado 

no casarme por el concepto po- 

co favorable que tenia formado 

de las mugeres en general, re- 

conociendo mi error á vista de 

las apreciables prendas de vm. 

me tendré por feliz si logro la 

dicha de que se digne admitir 

mi mano. 

Jac. Mi voluntad está resignada ' 

enteramente á la de mis padres; 

4 ellos puede vm. dirigirse , COn- 

tando en este con mi afecto , y 

correspondencia. 
- 

Rup. Sí Señor , por mi parte vengo 

gustosÍsimo ; mi muger creo ha- 
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rá lo'mismo luego que recobre 

“su juicio, pero ha de:ser con Ja 
'sprecisa: condicion, de «que: ni 

"ym. nidos hijos: y: nietos que 

tuviesen, han de seguir “Otras - 

máximas que las que dicta la 

a Y se bu6n juicio; 7 ni asistir 

jamas Á otras Comedias que 
aquellas que hagan reir hones- 

otaimente,ridiculizando los vicios” 
ay extravagancia de: los hombres 
para conducirles.por este medio 
á su enmienda. : 
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